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Remarques concernant l'interprétation

MLI-OTP-0060-1752 (transcription of MLI-OTP-0052-0427 - Track 3)
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[00:00:00. Début de I'enregistrement]
Intervieweur 1 : Bonjour, Il est 11 heures 40. Nous allons reprendre aprés cette petite pause.
B omatll sl il oda 2ay Jaal g 5 4883 40 5 ssie delull il Flua 1 an ial)
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN, vous étes prét a reprendre ?
il gall ariine el Ja Cpual apadl 1 A sl
22T gatalll
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Comme toujours, vous avez du thé devant vous, de I'eau et n’hésitez pas si
vous avez besoin de quelque chose.

B et iyl 3 aaE Y g elalel L cele lin 3aLIS 1 A yiall
A il
Intervieweur 1 : Vos avocats sont présents. Vous pour veiller au grain, en particulier votre ...

votre conseiller-
_Isu.jy\ 82l Laada 3 g g0 Slaclae 5 7 A slall
Conseil (Article 55-2) : Oui.

Intervieweur 1 : Euh ... veuillez me confirmer que nous n’avons pas parlé du contenu de votre
audition présente pendant cette pause.

“M&L?lcumrdu\yw LRS- ERTY dm;s;soios@.dg T el
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Et donc justement nous parlions de membres de ... de la police ... euh ... que
vous aviez mentionnés.

AESY my 3 A Ada il elime e Chaati US 1 an sl
Intervieweur 1 : Donc dans le but de compléter des informations sur certaines des personnes.
oalaiY oy e e gl alad) Lidaa g2 A siall
A il
Interpréte : Bien.

Intervieweur 1 : D’accord ... euh ... je vais a ce stade d’autres noms et ... et vos me direz si ...
si vous les connaissez.

e i a3 1 g 5 elewl Gany ibael (91 S 1 aa sl

Intervieweur 1 : Est-ce que le nom _ vous dit quelque chose ?

2012 sy Bl Lo A 1 aniall

Intervieweur 1 : Par rapport a TOMBOUCTOU en 2012.
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Al Lelaatnd VY disall clawl 1 o gariocallt
Interpréte : On n’utilise pas les vrais noms la-bas.
Intervieweur 1 : D’accord.
h o aa sall
Intervieweur 1 : Donc est-ce que ce nom vous dit quelque chose ?
Sell o i Ay a8 b gz A siall
Nl
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : D’accord, c’est ce que j'avais compris.
iagh Lo 132 1 aa all

Intervieweur 1 : Est-ce que le nom -ous dit quelque chose ?
o o

I

A 138 831 Y 1 o gaiesalll

Intervieweur 1 :

Interpréte : [Toux]. Excusez-moi.

Interpréte : Je ne me souviens pas de ce nom.
Intervieweur 1 : D’accord, est-ce que le nom YAZID vous dit quelque chose ?
Terd im0l ad b 1 sl
Ada Al e a5l s G gataalll
Interpréte : AL YAZID ... AL YAZID de la police.

Intervieweur 1 : Je vous demande si vous connaissez ... si vous avez connu quelqu’un a
TOMBOUCTOU qui ... qui avait ce nom, qui portait ce nom de YAZID ou AL YAZID.

a0l sl w138 Jomg Gt 53S0a8 b b pe Ja Ll 1 2 al)
A o Jypaall 5 43l a pads dle LalSS aal g i) 4d 23 1 gl
Interpréte : Il y a deux YAZID ... euh ... 'un d’eux on en a parlé. |l est responsable des finances.
Apaall i G 5 1 o gatiualll
Interpréte : Et le deuxiéme fait partie de la HISBAH.
S e e e B sk 9 5 1 gl
Interpréte : C’est un touareg de TOMBOUCTOU.
Intervieweur 1 : D’accord.
uh 1 aa sl
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Intervieweur 1 : Vous I'avez connu vous-méme 8 TOMBOUCTOU cette personne ?
€ 5iSaa b il Gaddll 1 Luadld 43 e 1 A yiall
22T qgatalll
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : C’est quand la demiére fois que vous l'avez vu ?
€50 LAl bl ) et aa sl
alah die 1 G gadiusaltl
Interpréte : Pendant le retrait.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous avez entendu parler de cette personne aprés le retrait ?
Sl any el Bl) 138 o WDISN Cuaen b 1 an Sl
Aale JLal o Claall ey 1 o gatiacaltt
Interpréte : Pendant le retrait, je n’ai pas demandé auprés de lui.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez ou se trouve cette personne aujourd’hui ?
Cosall (il 138 an 5y Caf 3 ya3 Ja 1 2 el
N adaalll
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : D’accord.
b T aa il
Intervieweur 1 : Et vous savez quelque chose sur lui pendant qu'’il était 8 TOMBOUCTOU ?
[00:04:59]
$ s A S Ll dgle o5 yad a7 pa
S G el Jgaa di A G OIS OS s8 1 gl
Interpréte : Il enseignait le coran avant I'entrée des moudjahidines a TOMBOUCTOU.
Aole Y Bl Lea yie OIS OIS Cpoalaally Aladl] aay 5 1 @ gadacalll
Interpréte : Aprés avoir rejoint les moudjahidines, il était interpréte, il parlait dans les médias ...
FM A gadaaltl
Interpréte : ... a FM.
Apall s 7 @ gadealtt
Interpréte : Il faisait partie de la HISBAH.
Intervieweur 1 : D’accord, d’accord, c’est compris.
PRI VIRIENPE N
Intervieweur 1 : Est-ce que le nom ou le surnom de DEMBA DEMBA vous dit quelque chose ?
Sl g 3 iny Lied Lo il ol ans¥) o 1 el
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A e and 1 gaduaallt
Interpréte : Oui, je le connais.
Intervieweur 1 : Ca vous fait sourire.
ooni llaag 138 7 aa el
Intervieweur 1 : Qu’est-ce que vous connaissez sur cette personne ?
Suadill 13 e i e 1 aa il
S gl e g Sl (e 9 1 gadiesalll
Interpréte : Il est de TOMBOUCTOU. C’est un songhai de TOMBOUCTOU.
Intervieweur 1 : D’accord.
o2l ) sedie 5 pald; OIS Gpaalaall Js3a Jd IS 5 1 o galiesalll

Interpréte : Avant I'entrée des moudjahidines était ... euh ... avant I'entrée de TOMBOUCTOU
. euh ... I'entrée des moudjahidines a TOMBOUCTOU, il était danseur. Il était un fameux
danseur.

Intervieweur 1 : Je vois que ¢a vous fait toujours sourire, oui ... [rires, 00:06:42] ... d’en parler.
D’accord.

o Cllang 7 aa el
oY T gatalll
Intervieweur 1 : Et quoi d’autre sur lui s’il vous plait ?
Sllind (e dale HAT o5 a1 aa sl
il caalaadl sleu,sliven 1 @ gadualtl
Interpréte : Les moudjahidines I'ont appelé AL HADJ.
Intervieweur 1 : D’accord.
Interpréte : Le pélerin.
Ay A3 ASB 1Y) Leend L 108 a2 0 Y 58 1 G gaiealll

Interpréte : |l ne veut pas qu'on I'appelle DEMBA DEMBA. Si tu 'appelles DEMBA DEMBA, il
devient en colére. |l se met en colére.

Intervieweur 1 : D’accord, donc il avait ce surnom de DEMBA DEMBA et ce surnom de AL
HADJ.

el 5 e Ly 4 S| lSE 1 an ylall
a1 il
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous le connaissez sous ... sous un autre nom ?
¢ AT auly 4d 523 Ja 1 aa siall
N il
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Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : D’accord, et qu'est-ce qu'il faisait a TOMBOUCTOU ?
€ 5iS0a b Jary (S 13l 7 a2 sl
Intervieweur 1 : En 2012 quand ...
A dll e Al T o gateaallt
Intervieweur 1 : En 2012 pendant que vous étiez |a-bas.
Asage S Ll 2012 A1 aadall
Interpréte : Il était de la police.
Intervieweur 1 : D’accord, il était de la police en 2012 ?
$2012 2 ada il e OIS 7 a2 Al
e o gatiudil
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : VVous avez travaillé ensemble dans la méme police.
Ao il B Gany ae allii) g1 aa sl
e gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Et c’était quoi son role dans la police ?
$ida il ae oy 93 S 13 57 a2 sall
g T gl
Interpréte : Un soldat.
Intervieweur 1 : D’accord, et c’était quoi les activités des soldats comme lui ?
ftna 495 3 ghall llalis S ile 5 7 aa Al
S Al jall el psall (B 058 Ly (ix 1 o gadiealll
Interpréte : lis participent ... ils participent aux patrouilles, a la garde...comme ¢a.
Intervieweur 1 : D’accord, et c’est quand la derniére fois que vous avez vu cette personne ?
Soadill s cul 5350 JAT e 5 b el 1 aa sial)
Al e 1 o gaduallf
Interpréte : Pendant le retrait.
Intervieweur 1 : Vous savez ou se trouve cette personne aujourd’hui ?
Cosall Canall 138 aa 5 ol CapaS Ja 1 aa el
oobal el 2l laasy 5 L Gall el il Cimans 1 o gaieaallt
Interpréte : J'ai entendu ... j’ai entendu ... euh ... qu’il a été emprisonné par 'armée malienne et
je nm’ai plus de nouvelles a son sujet.
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Intervieweur 1 : Vous avez entendu qu'il aurait été emprisonné ou ?
ol s il Camans 1 an sl
el YT gatiaalit
Interpréte : Je ne sais pas.
Intervieweur 1 : Et ... et la période de son emprisonnement, vous la connaissez ?
g pad Jo Al 3538 51 aa el
N @eadiwalll
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous vous souvenez quand vous avez entendu cela ?
Sy Cunans e G yad Ja 1 an Sl
0Bl L Jle 2015 1 qgadiaallt
Interpréte : 2015.
2015 1 @ gatidil
Interpréte : 2015.
Intervieweur 1 : Vous étiez ou quand vous avez entendu cela ?
[00:10:02]
el Caran Ll i€ ol ol i€ 1 a yall
S Camens 4y 3l 3 Lidie ¢S 7 G gadiacalll
Interpréte : On était ... j'étais chez nous au village quand j'ai entendu.
Intervieweur 1 : D’accord, autre chose sur cette personne DEMBA DEMBA ?
Tl L (il 138 o AT ¢ 51 aaall
N el
Interpréte : Non.
iadle 1 @ gl
Intervieweur 1 : Nous pouvons I'appeler comme ¢a. Il n’est pas la.
Hsase e sh el g dress o e 1 aa el
Joaaa T gatudil
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Et je ne connaissais pas son autre prénom ... euh ... je suis pas s(r de la
prononciation en tout cas.

i At oS oSlie il | ey AT Aeuf el oST Al 51 aa Sl
Intervieweur 1 : D’accord, est-ce que le nom_vous dit quelque chose ?
Interpréte : Vous pouvez répéter ?
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Intervieweur 1 : || GG
tet il 0 B : e
Intervieweur 1 : Toujours par rapport a TOMBOUCTOU en 2012.
2012 & sy ae Al ey WY 1 a sl
STY T gaieallt
Interpréte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D’accord, et le nom_?
IR

Soall 5 co sal and b yas u,_-; o galeallf
Interprete | . <. ... vous avez le nom de son pere ?
Intervieweur 1 : Je n'ai pas le nom de son pére.
2l auf gl Gad Y 1 a0l
_A;b-qusi T gadaalil
Interprete : Je connais un [ NGczczcNG
Intervieweur 1 : C’est qui ce .. ||| ] Iloue vous connaissez ?
s G o o
-
interprete : C'est

Intervieweur 1 : D’accord, vous l'avez connu ou cette personne ?
Suad il 13 b je ol 1 aa il
Sadl 3y b Ada Hall b Line OIS 1 o gaiealll
Interpréte : Il était avec nous a la police pendant la période ou I'ére de ADAM [phon.].
Intervieweur 1 : D’accord.
Awaally Gatll Lasy 1 o gadeaalll
Interpréte : Aprés, il a rejoint la HISBAH.
Intervieweur 1 : VVous connaissez son nom complet ?
SalSll Ao} o yad Ja 1 aa Al
N gttt
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : Est-ce qu’il avait un surnom par exemple ?
30 A8, A< 4pal IS Ja 1 aa sl
La ST Y 1 gttt
Interpréte : Je ne me souviens pas de son surnom.
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234  Intervieweur 1 : Vous dites que c'est ... vous dites_

237 a1 @ gadaalll
238  Interpréte : C’est vrai.

239  Intervieweur 1 : Vous parlez du méme_é un

240 moment donné ?

241 i o R - -5 9.5
242 a1 @ gadaalll
243 Interpréte : C’est vrai.

244 Intervieweur 1 : Et c'est ... comment il est_
-
T
25

-: o geualll

249
250 Interprete : ||| N

251 Intervieweur 1 : D’accord, d’accord.
252 b ccuka 1 aa sl

253  Intervieweur 1 : Est-ce que le nom_ vous dit quelque chose par rapport a
254 TOMBOUCTOU en 2012 ?

255 2012 55 8l 3lay i WL Sl e i [ Y &2 20

256 i sty [ cssaa
257  Interpréte : I ic nc me souviens pas de cette personne.

258 Intervieweur 1 : D’accord, el le nom_.

260 N 1 gadualit
261  Interpréte : Non.

262 Intervieweur 1 : D’accord.
263 b 1 aa all

265  [00:15:02]
.-
267 - * o gadesalll

8
Restreint CPI

Transcription par le Bureau du Procureur de MLI-OTP-0052-0427 — Track 3

MLI-OTP-0060-1760



268
269
270
271
272
273
274
275
276
277
278
279
280
281
282
283
284
285
286
287
288
289
290
291
292
293
294
295
296
297
298
299
300

Restreint CPI

Intervieweur 1 : .|| | G
-
S \1..-: o gadiucaltt

Interpréte : Je ne me souviens pas de lui.

Intervieweur 1 : D'accord, et le nom _

[
55N Y 1 gadallt

Interpréte : Je ne me souviens pas de lui.

Intervieweur 1 : D’accord.

intervieweur 1 - £tte o | R

ok o aa sl

Intervieweur 1 : D’accord.
b 1 aa Al
Intervieweur 1 : D’accord, je vous remercie.
J S ka1 aa sl
sl T gadualll
Interpréte : De rien.
Intervieweur 1 : Vous nous aviez parlé M. AL HASSAN a un moment donné de -
e Cmnll adl Lo iy 3 LS 1 s siall
Interpréte : Pouvez-vous preC|ser

Intervieweur 1 _
-
Intervieweur 1 : I

—— .
O gttt

Interpréte : Bien.

Intervieweur 1 : Et vous aviez dit qu'il s'appelait |||

Intervieweur 1 : C'est cela ?
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98 138 1 aa yiall
22T gatalll
Interpréte : Oui, oui.
Intervieweur 1 : Et ¢ca c’est son nom complet ?
Sl dassf 120 51 aan el

iterprete S

Intervieweur 1 : D’accord, vous aviez dit qu’il y a eu ... qu’il avait I'affaire et a la fin qu’il avait été
... ils 'ont gracié par lyad AG GHALI.

(e §T ol die i Laany 5 il o34 4 cilas B il 1 aa ial)
Qeaaa T gatulil
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : C’est quand la demiére fois que vous avez vu -?
% Jg-m___m 13 €550 AT Gasdll s ol e s aaial
-
Interprete |G

Intervieweur 1 : C’était quand ... c’était quand ¢ca ?
el Gl Ak aa Al
2013 1 Qeatiuil
Interpréte : 2013.
Intervieweur 1 : D’accord, est-ce que vous savez ou se trouve cette personne aujourd’hui ?
Cosall 253 50 gadll 38 Cl oyl b e 1 pan Sial)
.-
Interpréte :
Intervieweur 1 : D’accord.
uh o aa sall
Intervieweur 1 : Il serait ou - aujourd’hui a votre connaissance ?
fosdl J}%}A-dﬂi ool jre s 5 7 pa sall
B 25 30 S lie] Jad 1 o gadeaalll
Interpréte : Avant ma détention, il se trouvait a-
Intervieweur 1 : D’accord, je vous remercie.

oSG ccula 1 aa all
Intervieweur 1 : Vous aviez €galement parlé de _
10
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I, - <~
P

22T qgatalil

intervieweur 1

Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Vous savez ou se trouve cette personne aujourd’hui ?

iterprete : I

Intervieweur 1 : Oui.
S
A Capad WY Sdde Culi 13 7 o gadesaltl
Interpréte : J'ai oublié ... euh ... son nom. Qu’est-ce que jai dit a son sujet ?
Interprete G
intervieweur 1 [
-
Interpréte :_

Intervieweur 1 :-
Interpréte :_

Intervieweur 1 : Pour une fois, je suis désolé pour ma prononciation.

(hagd 44 5l 1 A il

interprete - |

2013 (b A jill ol gal) 4ikE | 38 6] Camans a1 o gaiesall]
[00:20:00]
Interpréte : Oui, j’ai entendu qu’il a été tué par les forces frangaises en 2013.

Intervieweur 1 : | - 2013 par les forces
francaises ?
2013 3 il i O oo [ g ==
A Lo 138 ol 1 i gaenal
Interpréte : Oui, c’est ce que j’ai entendu dire.

11
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367 Intervieweur 1 : D’accord.

368 2014 <2013 Ll OIS o 1 o gaiosalll
369 Interpréte : Sice n’est pas 2013, c’est 2014.

370  Intervieweur 1 : D’accord.

371 JUVATTS QU Sl
372  Interpréte : Entre les deux.

373  Intervieweur 1 : Qu’en est-il de Yahya ABOU HAMMAM ?

374 el sl and Juas f3le 1 an sl
375 ol yaaall 8 Salagdl sl ana 1 galieaalll
376 Interpréte : Yahya ABOU AL HAMMAM ? || SE TROUVE dans le Sahara.

377 Intervieweur 1 : D’accord, est-ce qu'il est connu sous un autre nom ?

378 $oAT auls g me g2 oz pa il
379 ol o [ - 080 5 o sl b A Ll il s 1 i gatnall

380  Interpréte : Son nom, son vrai nom, il Iécrit toujours dans les vidéos ... euh .. ||| G
381 ... euh ... d’'aprés ce que je pense.

382 o5 ol oSon [ 2 4t LS s G

383 Interpréte : Euh ... son ... le nom-’est peut-&tre son vrai nom peut-étre c’est le nom
384  de son pére.

385 Intervieweur 1 : Donc lui aussi il porterait le nom ... il serait connu aussi sous le nom de
386

387 -M Cany Gl 5 1 aa siall
388 a1 @ gadaalll

389 Interpréte : C’est vrai.
390  Intervieweur 1 _
391
392

393 Interprete : [N
394 Intervieweur 1 : D’accord, donc_.

395
396 A1 gadialll
397  Interpréte : Oui.

398 Intervieweur 1 : D’accord.
399 RENCRPE |
400 Bl i) and o il 00 1 G gatnd

12
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Interpréte : Mais en ce qui concerne YAHYA, son vrai nom inclut|| Gz
Intervieweur 1 : Oui, javais compris oui.

I Cagh a7 aa sl
Intervieweur 1 : Mais merci pour la précision.
sl e 1,58 1 p sial
Intervieweur 1 : D’accord.
uh o aa sall

Intervieweur 1 : Donc juste encore une autre clarification par rapport a ... par rapport a la police.
Vous vous souvenez vous aviez fait un dessin, un croquis de la...de la BMS a YOUBOUTAO

BMS JF e iy Lo 3. Sl croquis W caas  olil ,Sis dda pally Gl L 1 aa il
T T gaualll
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : VVous vous souvenez que vous avez parlé du magasin qui se trouvait dans la
rue en face.

L SXE A yalf
Intervieweur 1 : En face de la BMS.
BMS JI alel 253 50 glSa e WS 2 pas sial)
2aly Gl (SIS 1 @ galalll
Interpréte : Des magasins ce n’est pas un seul magasin.
Intervieweur 1 : Oui, c’est ce que j'avais compris aussi. Et c’était quel genre de magasin ?
SonSlSall 538 & g3 gale S 5 LIS dlagh Lo 128 1 an sl
aakae S SN 1 G gadenallt
Interpréte : Je me souviens ... euh ... il y a un restaurant.
bl jhe adad aay aal 5 Jae 1 gaiesalll

Interpréte : Euh ... une voiture ... un ... un magasin qui vendait les piéces de rechange des
voitures.

Intervieweur 1 : Ehemm.

Aliae ol ge a il ALY 5 ey T oo gadealll
Interpréte : Et le reste c’est des magasins qui vendaient des divers produits ...
Intervieweur 1 : Est-ce que vous-méme ...

Interpréte : ... ou marchandises.

Intervieweur 1 : ... merci ... est-ce que vous-méme vous fréquentiez ces magasins ?
QuASISA.“ D:AA J}‘}S ‘;\auklu ;\.\SA_I.\T dA . ﬁ):u.“
Lala eru_] : ‘%M"
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Interpréte : Oui, toujours.

Intervieweur 1 : Est-ce que vous connaissiez les propriétaires ou alors les gens qui travaillaient
dans ces magasins en face de la BMS ou dans la...ou dans cette rue ?

fe Ll 1 A BMS Ui alel (SISl sda 81 slacidy § gilS I Gulall of il gall of cpSISalh o3 e Dlie Cayai b 1 a2 sl
[00:25:10]
VLR B RSeS|
Interpréte : Je ne les connais pas.

Intervieweur 1 : Est-ce que vous pouvez vous souvenir du nom quelconque d’un propriétaire de
magasin dans cette rue ?

8o Ll aa b SISall a3 (e S ey e Gadd ol S35 of ol (Say Ja 1 aa iall
el e b elenlll T galealll
Interpréte : Euh ... les noms m’échappent.
Intervieweur 1 : D’accord, est-ce que le nom AG INHINANE vous dit quelque chose ?
Sl o iy U] T sl a1 pa il
NG gttt
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : Est-ce que le nom _vous dit quelque chose ?

ot Ao [ - S s
N1 gt
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : D’accord.
uds o aa giall
Interpréte : Je vais revenir sur ces ... surles noms de ce type.
il 138 ausf ) e sl 1 an sal
Intervieweur 1 : Nous parlerons encore une fois des noms que vous avez vous-méme indiqués.
il L 83 Al elans) Gandd B pa (i paiias 1 a siall
Intervieweur 1 : Vous avez mentionné ... euh ... Abou Charhabil AL LIBI.
onlll o 8 sl 83 7 aa all
a1 il
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Si vous vous souvenez, vous avez dit que c’était 'assistant ’ABOU AL WALID
ala HISBAH.

sl 3 ad g v aebiae 4dl Ui ¢ S35 1Y 1 an el
a1 @ gaaalll
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Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez ou se trouve cette personne aujourd’hui ?
Cosall Candll 138 an 5y Cal 3 ja3 Ja 1 an el
N e gadealtt
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : C’est quand la demiére fois que vous l'avez vu ?
0 ATAL ) et aa al
llanyl G gadiaalll
Interpréte : Pendant les retraits.
Intervieweur 1 : Et ou pendant les retraits ?
febilaa) JBA ool 1 A sl
S A gl
Interpréte : In TOMBOUCTOU ... a TOMBOUCTOU.
Intervieweur 1 : D’accord.
Intervieweur 2 : Je peux poser une question ?
i Jlal O (e Ja 1 aa siall
Intervieweur 1 : Mon collégue_ va poser une question.
Sy S [ 20
Intervieweur 2 : VVous ... vous avez vu combien de personnes pendant le retrait ?
flauil IO il ) padd e oS 1 pa shall
ES T G gl
Interpréte : Beaucoup.
Intervieweur 2 : Parce que ...
o el a1 o gadaaltl
Interpréte : Le retrait a eu lieu pendant une période de guerre.
S35 s 8 Ae sana, B slee B aal 5 S agae JlES Aple Y Gl iy 1 G gaieaallt

Interpréte : La majorité des personnes que tu rencontres sont dans des véhicules qui viennent et
qui partent.

Omaaia b g call e s a0 galiy A 3 e L) 0 b Anle W) ey 1 gatialll
Interpréte : La majorité viennent ... euh ... a la police ... euh ... ils ...
0 saluny 1 pa siall
leSl Sy 1 gadiesalit
Interpréte : ... pour saluer et puis ils ... ils repartent, en retraite.
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e B8 s S 5 b 10 @ 8 p s A0 Ok 6 B (San a s cas (Bl S agaany 5 1 o gaeualll
Intervieweur 1 : Et pendant ...
A (3 i a1 gadalll

Interpréte : ... pendant un mois, la période d’un mois parce que le retrait a duré un bon bout de
temps ... OK ... parfois on voyait un véhicule, deux véhicules, parfois il y a 10 véhicules.

ST gataltt
Interpréte : Beaucoup.
P COON PP  Y ENVL  E P PYENVE] TN P N EC RSP YN T\ P E AN

Interpréte : Ceux qui ont pris retraite de DIABALI et ceux qui ... de KONNA tous sont venus vers
TOMBOUCTOU.

S Jads Clawsd g jea 1 gaeallt
Interpréte : lIs ont préparé pour ce retrait de TOMBOUCTOU.
[00:30:00]
Intervieweur 1 : D’accord, je vous remercie.
Interpréte : lls ont préparé pour ce retrait a partir de TOMBOUCTOU.
Intervieweur 1 : Pouvez-vous répéter toute la phrase s'il vous plait ?
Interpréte : lls ont préparé ce retrait a partir de TOMBOUCTOU.
Intervieweur 1 : Je vous remercie.

oSS aa sl

Intervieweur 1 : Nous aurons peut-étre I'occasion de revenir sur certains de ces points et
certaines de ces personnes.

alAEY) oY h a5 Tliill o2 ey N g g sl A 1 WD sSE Lay y 1 a el
Intervieweur 1 : A ce stade si vous voulez bien, nous allons essayer de progresser.
el g5 O J bt ) aadl casan o gl 138 S Sl 1 aa iall

Intervieweur 1 : Progresser dans le temps des déplacements et des activités que vous avez
décrit ... euh ... au début de votre audition.

cliblie oA L 83 3l el 5 el YL Gl Lo b1 aa il
A gatiaalll
Interpréte : Trés bien.
Intervieweur 1 : Je vous rappelle encore une fois que nous cherchons la vérité.
Aaial) e Cuani Wil 5 a1 5 0 K31 aa fhall
R el
Interpréte : Trés bien.
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Intervieweur 1 : Nous avons rappelé et je vous rappelle encore ... euh ... votre droit de ne pas
vous incriminer ...

ol e Y ol ling g aT5 50 o SO T aa sl
Intervieweur 1 : ... et que ... et le fait que vous étes entendu dans le cadre de I'article 55-2.
2-55 xull liah ol pLaiu o 4 Ly .., 1 a2 el

Intervieweur 1 : L’article 55-2 du Statut de Rome parce que nous avons des raisons de croire
que vous avez commis et participé a des actes constitutifs de crimes.

et o ya (K (el I} aadd adl e ) iy sliie 3 Gl il ¥ bl Lasy o (e 2-55 sl 1 an el
cembsYl L gy alas aliatia

Intervieweur 1 : Ces crimes donc qui relévent de la compétence de la Cour pénale
internationale.
Aol ol Aptiall daSadll (aliaidy auads aif all oda 51 an el

Intervieweur 1 : Je vous ai parlé dés le début donc des crimes de guerre et des crimes contre
’humanité ...

Intervieweur 1 : ... tels que la persécution ...
sl YIS 1 A il
Intervieweur 1 : ... la torture ...
andaill 2 aa gl
Intervieweur 1 : ... des actes causant des grandes souffrances par exemple ...
LG oY 5 Il e s s Jlae 1 aa gtall
Intervieweur 1 : ... ou des atteintes a l'intégrité corporelle ...
co Al ASlally Gl 5, 1 el
Intervieweur 1 : ... ou la dignité des personnes.

Rl Al S 5t aa sal)

Intervieweur 1 : Et également ... euh ... sur la base des preuves que nous avons ... euh ...
collecté pendant nos enquétes et ce que vous nous avez dit.

s38 JOA Lgiand Al e glaall (e 5 Ly pas 5 U} (B Liias U} 6 Laliees 01 AW Cany 5 oSy SIS 5 1 aan jiall
AL

Intervieweur 1 : Des ... des actes contre par exemple les personnels, les installations.
il o (il gall an Sl Jleel 1 a3 sl

Intervieweur 1 : Euh ... ou par exemple les véhicules ... euh ... des missions du maintien de la
paix par exemple.

oSl algas o s cilaliie il s gl iliS pall S o 1 an sl

Intervieweur 1 : Des attaques sur la population civile peuvent également étre considérées
comme des crimes.
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571 Al as b jlie] S et GG A Silelxie Yl Ixie Yl 1 an lall
572  Intervieweur 1 : Donc vous vous souvenez ... euh ... le 14 juillet 2017 ...

573 2017 b 14 as0 SHE 1 ax siall
574  Intervieweur 1 : ... vous aviez expliqué comment vous aviez quitté TOMBOUCTOU.

575 LSS e il € el Wiy 1 an Sl
576 e T gaaalit

577 Interpréte : C’est vrai.
578  [00:34:58]

579 Intervieweur 1 : En résumé et ... et corrigez-moi si je me trompe, vous vous étes retrouvé dans
580

581 _‘;m@;;j‘@g@amsimﬂj@”}y;eww
582 a1 @ gadaalll
583 Interpréte : C’est vrai.

584  Intervieweur 1 : Vous étes passé_

586 aa < gadaalil
587 Interpréte : C’est vrai.

589
590 LDl aa gl
591 Interpréte : Pouvez-vous répéter la date ?

592 Intervieweur 1 :

I
595 2 pa il
596  Intervieweur 1 : |l vous

597 AT JE 51 aa il
598 aa G gadiaallf

599  Interpréte : C’est vrai.

600 Intervieweur 1 : D’accord, vous avez précisé que I'hiver c’était la période de décembre, janvier
601 et février.

602 A 5 iy e el ey 1 sl of Wl 5t e el
603 T gatdlt
604  Interpréte : C’est vrai.
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Intervieweur 1 : Quand vous dites décembre, c’est décembre de quelle année ?
A (gl jaennd ¢ rennd 58 L 1 aa all
-: o saleualll
Interpréte :-

Intervieweur 1 : Donc

aa all
s o gatuallt

Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord, et quand il est venu vous voir

aussi ...
I - - 5 =5
G\M

a1 @ galulif

Interpréte : C’est vrai.

I
s 1@ gaaalll
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord, et combien de temps aprés_ous étes parti ?
I -

S gl e e 1 gatiallf
Interpréte : Peut-étre un mois ou quelque chose comme ¢a.

Intervieweur 1 : D’accord, vous nous aviez dit ... dit toujours le 14 juillet 2017 que vous étes
parti avec lui et vous avez rencontré

I -

s T @ gl

Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Vous avez dit que ¢a se trouvait au MALI.
R PR B PGURRT i JEN PR IPEN |
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639 ea o gaduall)
640  Interpréte : C’est vrai.
641 Intervieweur 1 : Et c’est a ... c’'est ou au MALI ?

642 ¢ Mo i ol el

643 -; o gl
644  Interpréte : Dans_

645  Intervieweur 1 : D'accord, et c’est a peu prés ou || G
o6 I

647 : G gadealll

648  Interpréte : c'est surles ... dans les ... ou_
649

652 PO RUPECN]
653  Interpréte : Oui.

654  Intervieweur 1 : D’accord, et vous avez dit que ... quand vous étes arrivé dans un premier temps

655

656
657 a1 il
658 Interpréte : C’est vrai.

659 Intervieweur 1 : Et vous avez fait pendant _

660 -L*-Uﬂ-'u-uﬂ-’ saed iy cud 5 1 aa yiall
661 L T @ gl
662  Interpréte : Euh ... euh ... & peu prés.

663  Intervieweur 1 : Qu'est-ce que vous pouvez nous dire_
664 B s of oS Bl il

667
669 Interpréte : Comment ... euh ... assister et ...

668  [00:39:59]

670
20
Restreint CPI

Transcription par le Bureau du Procureur de MLI-OTP-0052-0427 — Track 3

MLI-OTP-0060-1772



Restreint CPI

673  Interpréte : Et aussi enseigner ... euh ... et ... _
o

675 Intervieweur 1 : D’accord, nous savons que vous avez ... vous étes dans_et que
676  vous avez les compétences pour cela.

677 o Al agd el ol Ll Al oy yad 1 p fall
678 asea T @ gadaalll
679 Interpréte : C’est vrai.

680  Intervieweur 1 : Ou est-ce que vous avez donné_

681 | RN
82 I -
683 Interprete : Euh ... | G

684 Intervieweur 1 : Est-ce que vous vous souvenez des noms des endroits ?

685 SOSLaY slausd SN 58, a3 Ja 1 aa il
686 il Gasel Y 1 qgadeait
687 Interpréte : Je ne connais pas la région.

688 Intervieweur 1 : D’accord, et comment vous y aller vous dans ces ... dans ces endroits ?

689 COSLAY . haliall o2gd il il i€ (aS 5 7 all
690 Aalaiall Claal aa dpail 1o gadaallf
691 Interpréte : Je bou... je bouge ... je bougeais avec les ... euh ...

692 Somlaall dali 1 aa all
693 A2 gttt

694  Interpréte : ... yeah ... les locaux de la région.

695 Intervieweur 1 : D’accord, prenons par exemple ... euh ... quand vous rencontrez-é cet
696  endroit entre

07 I . L e £

698  Intervieweur 1 : ... comment vous allez au premier endroit

699 B < U5/ ey caS Dl sall
700 Hoske S IIIEGEGR -2
701  Interpréte :_Ié ou jetais. C’est eux qui venaient chez moi ou me voir.

702 Intervieweur 1 : Et vous vous étiez ou ?
703 Sonl S el g1 aa iall
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I -

a1 @ gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord, javais pas compris. Je crois que vous allez dans les...dans les
vallées pour faire cela.

Ok sl e i€ el Lay 5 SaT S aghl ol Ul 2 s yiall
N1 gt
Interpréte : Non.

Intervieweur 1 : D’accord, c’est clair. Donc vous restez_et il y a des gens qui
viennent [
I < < 259

Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Vous savez combien_?
I
3 S0 1 gadialt
Interpréte : Je me souviens de 3.

Intervieweur 1 : 3 personnes, d’accord. Vous vous souvenez de leurs noms ?
Sagiland S5 b ccuda paladl 3 1 aa yiall

Sagiland SNT Ja 1 an sl
B
I

A densf S el

Interpréte :

Interpréte :

Intervieweur 1 : D’accord, vous vous souvenez de leurs noms ?

Interpréte :

Interpréte :

Interpréte : Le deuxiéme ... le troisiéme ...
A s Aansf e UL T gaeuallt
Interpréte : ... son nom ... son nom m’échappe. J'ai oublié son nom.
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Intervieweur 1 : D’accord, ce n’est pas grave. Comme toujours, quand ... si vous ne vous
souvenez pas, dites-le.

Lpd S Y 13 5alallS JSia (f ga 1 an gall

Intervieweur 1 :_ous le connaissiez avant ?
i R
N1 gadaalil
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : D’accord, et vous savez ou il se trouve aujourd’hui ?
Cosall 58 nl Cajai Ja 1 pan siall
N il
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : C’est quand la demiére fois que vous l'avez vu ?
95 50 a0 4l 5 e 1 aa iall
Sla a3 5 s 1 o gatialll

Cellia ;1 aa siall
B
Interpréte : Euh ... la-bas, je I'ai laissé la-bas, voila. On ... on s’est . .. Séparés la-bas.

[00:45:03]
Intervieweur 1 : Quand vous dites la-bas, c’est ou ?
Interpréte :
Intervieweur 1 : D’accord, et vous 'avez laissé 1a-bas quand ?
Sllin 43S 5 e 5.l 9 pa sl
OBl L e 2014 clid 1 o gadiualtt
Interpréte : Je pense .. .. pendant I'hiver de 2014.

Intervieweur 1 : D’accord. Donc ¢a serait ... la nous serions entre janvier et février 2014, c’est
cela?

Smnaa 2014 i Lo nlh 5l On le B OV (a8 1 aa slall
s g Ly sl oY 1 G gatualll

Interpréte : Non, I'hiver commence au mois de novembre.
2014 44l Fx 2015 Giils Ladey ol 1oy 2014 ad 5 1 o gadesalll

Interpréte : Novembre 2014 donc et puis vient ... euh ... I'hiver de 2015 donc c’est le début de
2015.

i B LD anle oL 1 o gaiusaltl
Interpréte : L’hiver est toujours divisé entre deux années c’est a di... yeah.
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Al A ailg g ds B ahlhy 1 gadadl)

Interpréte : Il commence pendant une année et ... euh ... il finit, termine 'année prochaine,
'année qui suit.

Intervieweur 1 : Donc ... donc iour étre sOr iu

Intervieweur 1 : Au début de ...

e ... que cette partie-la est claire ... euh ...

LAty 55 OsSE a5 pa il

LS Al B 1 aa Al
a1 @ gaaalll

Intervieweur 1 : Au début de I'hiver.

Intervieweur 1 : La nous parlons du méme hiver de 2014.
Interpréte : C’est vrai.
2014 s i o Guati QY a1 aa jall

&b Ul 2014 b 4l o< 2013 slis _;-u.a;a o ol 5 2013 b calS Aty ol Sl 1 G gaiaaall
2014

Interpréte : Non, on est rentrés en 2014 et venus vers la fin de I'hiver ... |a fin de 2013 mais la fin
de I'hiver de I'hiver en question était en 2014.

La A 2014 Ui Ayl 3 1 o galesalll
Interpréte : Au début ... au début de I'hiver de 2014, on est sortis.
2014 et 4 L;A«s- o galauall
Interpréte : En ce qui concerne_ c’était la fin de 2014, le début de I'hiver.

Intervieweur 1 : D’accord, OK ... euh ... continuons a clarifier pour étre slir que ... que nous
nous comprenons. Qu'est-ce qui se passe ? Qu'est-ce que vous faites entre le moment ou
I i<t vous voir et le moment ot vous rencontrez [Jij ! se passe combien de
temps ?

o amﬁ-;u Gy e Qs Wik, Sl danally g} e i ia sl S5l 7 aa il
B e o o 50 it

Interpréte : Vous voulez dire la période entre ma rencontre avec-et la rencontre avec
cette période-la ?

Intervieweur 1 : Oui, d’abord oui.
i S dE 0 Ji i 1 aa Al
L8 el (3 ata cpal 1 gadiusalll
9o] 1 aa siall
o L B XS el 1 o gaeaallt
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Interpréte : Ca a duré a peu prés un mois.

Intervieweur 1 : D’accord,_é ..._comme vous
I'appelez, tout ¢a a duré un mois ?
st R

s il 4 Al Sae il il Gal 1 o gatiaallt
Interpréte : Non, pas le voyage, le voyage a duré ... euh ... presque 4 jours seulement.

Intervieweur 1 : D’accord, d’accord, donc vous rencontrez-é cet endroit, —et
combien de temps se passe entre le moment ou vous le rencontrez et le moment ou vous

[00:49:58]

B 5 oo o S 5o 5 5
el Y T sataalit
Interpréte : Je ne sais pas.

Intervieweur 1 : Diaccord, mais vous commencez .. [

I - .+ 5= 55 45 o2
2015 Gl g Lo 1 o gaiusaltt
Interpréte : Non, ¢a n’a pas atteint 2015.
Intervieweur 1 : D’accord, c’était quelle période exactement ?
Sl (S 5 53 ola 1 aa iall
2014 & s 1 @ gadeallt
Interpréte : Il s’est arrivé en 2014 seulement.

Intervieweur 1 : D’accord, et vous ... vous les avez finis a quelle période si vous vous
souvenez ?

faere Cagil] (o SN 1Y 51 pa Al
S Y 1 gaeaallt
Interpréte : Je ne me souviens pas.
Intervieweur 1 : D’accord, vous avez dit que ¢a a duré a peu_
_r’b al apfuheds . A fiall
Lo sttt
Interpréte : A peu prés.

840 Intervieweur 1 : D’accord, donc vous dites que_vous I'avez laissé ... euh ... a

341
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844
845
846
347
848
849
850
851
852
853
354
855
856
857
358
359
360
361
362
363
364
865
866
867
868
869
870
871
372
373
374
875
876
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Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord, et qu’en est-il de_
_dm Ila,..Juas 13le 1 a2 sl
ot s teen L [ -
Interpréte _ il est parti.
Intervieweur 1 : Il est pani_

Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Pendant que vous y étes ... il vous a laissé la-bas, pardon.

Interpréte : C'est vrai.
Intervieweur 1 : D'accord, et_
D paiall
Agage ST garisaltl

Interpréte : Il était 1a.
llia a3 5 U gadieealit
Interpréte : Je l'ai laissé la-bas.

Intervieweur 1 : D’accord, donc vous vous souvenez de ces 3 personnes la. Est-ce que vous les
en méme temps ?

¢ ann o m)u]-da O el I3 ¢ S35 7 s all
a1 gadudil
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord.
cuda 7 as iall
Intervieweur 1 : C'est vous seul_
I - .5 5 3 52 25
FEACPRREY -]
Interpréte : Tout seul.
Intervieweur 1 : D’accord, nous allons devoir faire une pause.
At i 353 380 OV ka1 ax sl
Intervieweur 1 : Il est 12 heures 33.
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877
878
879
880
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Intervieweur 1 : Je vous remercie.

[00:53:07. Fin de I'enregistrement]
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